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System przetwarzania obrazu

Instrukcja uzytkowania

IPS4000

UHD Modutowa matryca i konwerter video.

Przed podtaczeniem, uruchomieniem lub regulacja tego produktu
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
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Opis produktu / Przeznaczenie

IPS4000 to kolejna generacja urzadzen do przetwarzania i kontroli obrazéw medycznych. Firma
FSN opracowata wydajne, a jednoczesnie kompaktowe rozwigzanie do integracji cyfrowego
sygnatu wizyjnego, ktére zapewnia kompatybilnos¢ zaréwno dzis, jak i w przysztosci.

IPS4000, z mozliwoscia konfiguracji do 16 wejsc i 32 wyjs¢, oferuje maksymalna rozdzielczosé¢
4096 x 2160 oraz opcje sygnatu DisplayPort, HDMI, 12G-SDI i analogowego. Uzytkownicy moga
zapisywac i przywotywac wtasne ustawienia wstepne, wybiera¢ sposréd uktadéw wielu okien, w
tym podwajnych (9 typow) i poczwornych (6 typow). Interfejs tablicy mozna obstugiwaé na wbu-
dowanym ekranie dotykowym o przekatnej 7 cali lub na ekranie zewnetrznym za posrednictwem
Internetu, tabletu lub komputera.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do innego sprzetu medycznego. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do diagnostyki. Urzadzenie zaprojektowano z mysla o kompatybilnosci z inny-
mi wysoce wyspecjalizowanymi urzadzeniami chirurgicznymi i diagnostycznymi stosowanymi w
salach operacyjnych, oddziatach ratunkowych i obiektach proceduralnych.

Srodowisko uzytkowania

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez wyszkolonych pracownikéw medycznych w
placéwkach stuzby zdrowia, gdzie kontakt z pacjentem jest mato prawdopodobny (brak czesci
nakfadane;j).

Urzadzenie zostato tak zaprojektowane, aby spetnia¢ wymogi bezpieczerstwa medycznego dla
urzadzenia umieszczonego w poblizu pacjenta.

Ostrzezenie: Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane w potaczeniu z urzadzeniami do ochrony
zycia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Urzadzenie powinno by¢ uzywane przez przeszkolonego pracownika medycznego. Urzadzenie
to podtacza sie do sprzetu do obrazowania medycznego w celu wyswietlania obrazéw, filméw

lub informacji o pacjencie podczas zabiegdéw chirurgicznych. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do diagnostyki.
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Definicje symboli

Na produkcie, etykiecie lub opakowaniu produktu pojawiaja sie nastepujgce symbole. Kazdy
symbol nosi specjalna definicje, jak okreslono ponizej:

Zapoznaj sie zdokumen-
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Ograniczenie wilgot- Zapoznaj sie z instrukcja
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O)]IE

UK]) [Zgodnos¢znorma I
CAJ |brytyjska

Osoba odpowiedzialna w
Zjednoczonym Krdlestwie

CE Wskazuje dowoéd zgodnosci z rozporzadzeniem UE 2017/745 o wyrobach medycznych i z
obowigzujacymi normami.

- Sprzet medyczny jest zgodny z dokumentami ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012) i
«@s| |CAN/CSA-C22.2 No.60601-1 (2014) w odniesieniu do niebezpieczeristwa porazenia pragdem elek-
trycznym, zagrozenia pozarowego i zagrozenia mechanicznego.

FC| |Testowano nazgodnos¢ z norma FCC Class B (USA).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (dyrektywa WEEE 2012/19/UE). Symbol ten wskazuje, ze
K odpady sprzetu elektronicznego nie moga by¢ utylizowane jako nieposortowane odpady komu-
— nalne i muszg by¢ zbierane osobno. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub inng autoryzo-
wana firma utylizacji w celu likwidacji zuzytego sprzetu.

Uwaga: Wydrukowana kopia podrecznika w jezyku polskim jest dostarczana wraz z produktem. Uzytkownicy
w krajach Unii Europejskiej proszeni sg o kontakt z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania informacji o
innych jezykach. Dotyczy to panstw cztonkowskich UE, w ktérych produkt zostat nabyty za posrednictwem
autoryzowanych kanatéw.
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Ostrzezenia

Informacje o ostrzezeniach

OSTRZEZENIE

& RYZYKO PORAZENIA &
PRADEM

NIE OTWIERAJ

& Ten symbol alarmuje i ostrzega uzytkownika, ze do produktu zostata dotgczona i uwzgled-
niona wazna literatura dotyczaca dziatania tego urzadzenia. W zwigzku z tym nalezy uwaznie jg
przeczytac¢ w celu unikniecia potencjalnych probleméw.

& Ten symbol ostrzega uzytkownikéw, ze nieizolowane napiecie wewnatrz urzagdzenia moze
miec wystarczajaca wielko$¢ i moc, aby spowodowac porazenie pradem. Dlatego jest bardzo nie-
bezpieczne, powodowac kontakt ciata z jakakolwiek czescig wewnatrz urzadzenia. Aby zmniej-
szy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, NIE NALEZY zdejmowac obudowy urzadzenia (lub
pokrywy tylnej). Wewnatrz nie ma zadnych czesci serwisowanych przez uzytkownika. Odnies
dziatania serwisowe wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Aby zapobiec zagrozeniom pozarowym lub porazeniu pradem, nie narazaj urzadzenia na dziafa-
nie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy uzywac spolaryzowanej wtyczki tego urzadzenia z przedtuza-
czem lub innymi gniazdami, chyba ze mozna w petni wtozy¢ bolce do wnetrza gniazda.

e

©- Klasyfikacja laboratoriow ubezpieczyciela (UL):

Zgodnos¢ z normami UL:

Urzadzenie jest sklasyfikowane przez U.L. W ODNIESIENIU DO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZ-
NYM, ZAGROZENIA POZAROWEGO | MECHANICZNEGO TYLKO ZGODNIE Z NORMAMI UL 60601-
1/CAN/CSA C22.2 NO. 601,1

ce Zgodnosc¢ z normami UE i EMC:
To urzadzenie spetnia wymagania norm EN60601-1 i EN60601-1-2 jako dostosowane do regulacji
UE o wyrobach medycznych (MDR 2017/745). Sprzet medyczny CE klasy I.

Uzywaj wtyku 120V typu 5-15P tylko w USA.
Ostrzezenie: Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowego typu, zgodny z danym obsza-

rem geograficznym. Urzadzenie posiada uniwersalny zasilacz, ktéry umozliwia prace w obszarach
napiecia 100-120V lub 200-240V AC (nie jest wymagana zadna regulacja).
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Uzyj wiasciwego przewodu zasilajagcego z odpowiednim typem wtyczki. Jesli zrodtem zasilania
jest 120V AC, nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego, ktéry jest Przewodem Zasilajagcym Szpitalnej
Klasy z wtyczka typu NEMA 5-15, przeznaczona dla 125 Volts AC zgodna i zatwierdzong przez UL
i C-UL. Jesli zrédtem zasilania jest zasilanie prgdem zmiennym 240V, nalezy zastosowac¢ wtyczke
typu tandem (T blade) z przewodem zasilajacym z uziemieniem, ktéry spetnia przepisy bezpie-
czenstwa danego kraju Europejskiego.

& Recykling (WEEE Dyrektywa 2012/19/EU)
Nalezy przestrzegac lokalne rozporzadzenia i plany recyklingu dotyczace recyklingu lub utylizacji
tego urzadzenia.

Ostrzezenie: Nalezy unikac¢ uzywania tego urzadzenia w sasiedztwie lub na innych urzadze-
niach, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne,
nalezy obserwowac to urzadzenie oraz inne urzadzenia, aby upewnic sie, czy dziatajg normalnie.

Ostrzezenie: Uzycie akcesoriow, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub dostarczone
przez producenta tego urzadzenia moze spowodowac zwiekszenie emisji elektromagnetycznych
lub zmniejszenie odpornosci elektromagnetycznej tego urzadzenia, a w rezultacie jego nieprawi-
diowe dziatanie.

Ostrzezenie: Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne, takie

jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢ uzywane nie blizej niz 30 cm (12 cali) od
jakiejkolwiek czesci tego urzadzenia, w tym kabli okreslonych przez producenta. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do pogorszenia wydajnosci tego urzadzenia.

Ostrzezenie: Uzywanie tego urzadzenia w srodowisku promieniowania rentgenowskiego lub
rezonansu magnetycznego moze spowodowac pogorszenie wydajnosci urzadzenia, zaktécenia

w pracy innych urzadzen lub zaktécenia w pracy ustug radiowych.

Ostrzezenie: Stosowanie z urzadzeniem kabli i/lub innych akcesoriéw, oprécz wymienionych,
moze spowodowac zwiekszenie emisji lub obnizenie odpornosci urzadzenia.

Ostrzezenie: Produkt nie jest fizycznie przeznaczony do podtaczenia do urzadzen elektrochirur-
gicznych HF (wysokiej czestotliwosci).

Ostrzezenie: Nie nadaje sie do stosowania w obecnosci tatwopalnych mieszanin do znieczulania
z tlenem lub tlenkiem azotu.
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Przepisy Bezpieczenstwa

Na temat bezpieczenstwa

1. Przed podfgczeniem przewodu zasilajacego AC do gniazda zasilacza (adaptera) pradu statego
DC upewnij sig, ze oznaczenie napiecia zasilacza DC odpowiada lokalnemu zasilaniu elek-
trycznemu.

2. Nigdy nie wktadaj zadnego metalicznego przedmiotu do otworéw w obudowie urzadzenia.
Moze to spowodowac zagrozenie porazenia pragdem.

3. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac pokrywy. Brak
czesci serwisowanych przez uzytkownika wewnatrz. Tylko wykwalifikowany technik powinien
otwiera¢ obudowe urzadzenia.

4. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewod zasilajacy zostat uszkodzony. Nie mozna dopuscic
do stawiania niczego na przewodzie zasilajacym, i trzymac przewdd z dala od miejsc, gdzie ludzie
moga przechodzi¢ ponad nim.

5. Nalezy pamieta¢, aby trzymac wtyczke, a nie przewdd, podczas odtgczania przewodu zasilaja-
cego urzadzenia od gniazdka elektrycznego.

6. Odtacz przewdd zasilajacy urzadzenia, gdy nie bedzie on uzywany i pozostawiony jako nie-
czynny przez diuzszy okres czasu.

7. Przed wykonaniem jakiejkolwiek ustugi serwisowej nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy urza-
dzenia z gniazdka sieciowego AC.

8. Jesli urzadzenie nie dziata normalnie, w szczegdInosci, jesli s jakie$ nietypowe dzwieki lub zapachy
pochodzace z niego, odtacz je natychmiast i skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem lub centrum
serwisowym.

9. Nalezy skontaktowac sie z producentem, jesli zestaw musi by¢ zainstalowany w niedostep-
nym miejscu.

Ostrzezenie: Nie dotykaj réwnoczesnie ztgczy wejsciowych ani wyjsciowych ani pacjenta.

Ostrzezenie: Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia sygnatéw wejscia/wyjscia i innych
zlaczy, ktoére sa zgodne z odpowiednimi normami IEC (np. IEC60950 dla urzadzen IT i serii
IEC60601 dla medycznych urzadzen elektrycznych). Ponadto, wszystkie takie kombinowane
systemy musza by¢ zgodne odpowiednio ze standardem IEC 60601-1-1 lub klauzulg 16 3 Ed. - I[EC
60601-1, wymagan bezpieczenstwa dla medycznych systemoéw elektrycznych. Kazda osoba, kté-
ra utworzyta system kombinowany, odpowiada za to, ze system spetnia odpowiednio wymagania
normy IEC 60601-1-1 lub pkt 16 3 Ed. of IEC 60601-1. W razie watpliwosci skontaktuj sie z wykwalifi-
kowanym technikiem lub lokalnym przedstawicielem.

Ostrzezenie: Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, urzadzenie to musi by¢
podtaczone do sieci zasilajacej z uziemieniem ochronnym. Zasilacz (zasilacz AC/DC) jest okres$lo-

ny jako czes¢ urzadzenia. Nie nalezy ustawiac urzadzenia tak, aby byto trudno odtgczy¢ wtyczke
przewodu zasilajacego w gniazda urzadzenia.

Ostrzezenie: Nie nalezy modyfikowac tego urzadzenia bez zgody producenta.

Bezpiecznik produktu ma mniejsza wytaczalnosc. Nie nalezy instalowac w systemie zasilania
budynku, ktérego potencjalny prad zwarciowy przekracza 35 A.
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Warunki srodowiskowe dla eksploatacji i przechowywania w magazynie

Zakres temperatur - w zakresie od 0°C do 40°C (praca), i od-20°C do 60°C (przechowywanie
W magazynie)

Zakres wilgotnosci wzglednej 10% do 85%

Cisnienie atmosferycznego w zakresie od 500 do 1060 hPa.

Przy instalacji

1. Otwory w obudowie urzadzenia stuzg do wentylacji. Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy
blokowa¢ ani zastania¢ otworéw. Jesli umiescisz urzadzenie w szafce lub innej przestrzeni
zamknietej, nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

2. Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i nie uzywac w poblizu wody. Jesli urzadzenie
przypadkowo zamoczy sie, odtacz je i natychmiast skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem.
W razie potrzeby mozna wyczysci¢ urzadzenie wilgotng szmatka, ale najpierw nalezy odta-
czy¢ je od zasilania.

3. Nalezy umiesci¢ urzadzenie w poblizu tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.

4. Wysoka temperatura moze powodowac problemy. Maksymalna temperatura pracy to 40°C.
Nie nalezy korzystac z urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym i nalezy trzymac je z
dala od grzejnikéw, piecow, kominkéw, i Zrédet ciepta.

5. Z urzadzeniem nalezy zawsze uzywac tylko oryginalnych kabli i akcesoriéw.

Naprawa

Nie nalezy prébowac serwisowac urzadzenia samodzielnie, gdyz otwieranie lub zdejmowanie
pokryw moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne wysokie napiecie lub inne zagrozenie

i uniewaznia gwarancje. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania i odnies¢ do naprawy przez
wykwalifikowany personel w nastepujacych warunkach:

- Jedli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone lub przetarte.

- Jedli ptyn zostat rozlany i dostat sie do wnetrza urzadzenia.

- Jedli do urzadzenia wpadty jakie$ przedmioty.

- Jedli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Jesli urzadzenie zostato poddane nadmiernemu wstrzasowi przez upuszczenie.
- Jedli szafka monitora ulegta uszkodzeniu.

- Jedli urzadzenie wydaje sie by¢ przegrzane.

- Jedli urzadzenie emituje dym lub nienaturalny zapach.

- Jedli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcjg obstugi.
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Zagrozenie ze strony organizmoéw zywych

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie zakazen, urzadzenie to powinno by¢ uzywane tylko w
srodowiskach, w ktérych mozna skutecznie przeprowadzi¢ odkazanie biologiczne.

Zwrocony produkt

Po usunieciu usterek, jesli problemy nadal wystepuja, zdezynfekowa¢ urzadzenie i zwréci¢ do
FSN w oryginalnym opakowaniu. Do przesytki zwrotnej nalezy dotaczy¢ akcesoria dostarczone
wraz z urzadzeniem. Prosze zataczy¢ krotki opis usterki.

Przed zwréceniem urzadzenia nalezy skontaktowac sie z firma FSN Medical Technologies w celu
uzyskania numeru autoryzacji zwrotu i instrukgji.

Akcesoria

Nalezy uzywac wytacznie akcesoridw wskazanych przez producenta lub sprzedawanych z
urzadzeniem.

Klasyfikacja pod wzgledem zgodnosci z wymogami bezpieczenstwa

- Ochrona przed porazeniem pradem: Klasa | tacznie z zasilaczem AC/DC. Niniejszy sprzet
medyczny jest zgodny z dokumentami ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012) i CAN/
CSA-C22.2 No. 60601-1 (2014) w odniesieniu do niebezpieczenstwa porazenia pradem
elektrycznym, zagrozenia pozarowego i zagrozenia mechanicznego.

- Zastosowane czesci: Brak zastosowanych czesci.

- Stopien bezpieczenstwa w obecnosci tatwopalnych mieszanin do znieczulania z powietrzem
lub z tlenem lub tlenkiem azotu. Nie nadaje sie do stosowania w obecnosci fatwopalnych
mieszanin do znieczulania z tlenem lub tlenkiem azotu.

- W przypadku zastosowan krytycznych zaleca sie posiadanie zapasowego urzadzenia.

- Tryb pracy: Ciagty.

Powiadomienia dla uzytkownika:
Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z urzadzeniem, powinien zosta¢ zgtoszo-
ny producentowi oraz wtasciwemu organowi Panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe

uzytkownik i/lub pacjent. W celu uzyskania informacji o zmianach i nowych produktach nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym FSN Medical Technologies.
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Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Niniejsza jednostka zostata zaprojektowana i przetestowana pod katem zgodnosci z wymagania-
mi IEC 60601- 1- 2:2014/AMD1:2020 dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej z innymi
urzadzeniami. Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC), urzadzenie musi by¢
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z informacjami dotyczacymi kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami urzadzenia cyfrowego
klasy B, zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnie-

nia nalezytej ochrony przed zaktéceniami (interferencji). Urzadzenie moze emitowac energie

o czestotliwosci radiowej, a jesdli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze
zaktécac dziatanie innych urzadzen tacznosci radiowej. Nie ma zadnej gwarancji, ze zaktécenia
nie wystapia w danej instalacji. Jesli okaze sie, Zze urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w
odbiorze radia lub telewizji, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen,
wykonujac jedna lub wiecej z nastepujacych czynnosci:

1. Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

2. Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a przedmiotem zaktécen.

3. Podfacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie elektrycznym niz ten, do
ktérego podtaczony jest ten obiekt.

4. Skorzystanie z pomocy sprzedawcy lub do$wiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

POWIADOMIENIA DLA UZYTKOWNIKA

To urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwoém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) urzadzenie musi
przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowacé niepozadane
dziatanie.

OSTRZEZENIE FCC

Urzadzenie generuje lub wykorzystuje energie o czestotliwosci fal radiowych. Zmiany lub mo-
dyfikacje urzadzenia moga powodowac szkodliwe zaktdcenia, chyba ze modyfikacje sa wyraznie
zatwierdzone w instrukgji obstugi. Uzytkownik moze utraci¢ uprawnienia do obstugi tego urza-
dzenia, jesli dokonana zostanie nieautoryzowana zmiana lub modyfikacja.

ZYWOTNOSC PRODUKTU

Wydajnos$¢ urzadzenia moze ulec pogorszeniu w dtuzszym okresie czasu. Nalezy okresowo
sprawdzad, czy urzadzenie dziata prawidtowo. Przewidywany okres uzytkowania urzadzenia
wynosi cztery lata. Utrzymuj urzadzenie w czystosci, aby przedtuzy¢ jego zywotnosc.
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1. Wytyczne i Deklaracja producenta - Emisja elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Uzytkownik urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest ono eksploatowane w takim $rodowisku.

Pomiary emisji zaktocen

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne - wskazéwki

Emisja RF zgodnie z CISPR 11

Zgodnosc¢ z Grupa 1

Charakterystyka tego urzadzenia okreslona

Emisja RF zgodnie z CISPR 11

Zgodnos¢ z Grupg 2

przez nadawanie pozwala na jego przemysto-
we i szpitalne zastosowanie (CISPR 11, Klasa A).

Emisja oscylacji harmonicznych
zgodnie z IEC 61000-3-2

Zgodnos¢ zKlasa A

W przypadku stosowania w pomieszczeniach
mieszkalnych (dla ktérych norma CISPR 11

Emisja wahan napiecia/migota-
nia zgodnie z IEC 61000-3-3

Zgodnos¢

wymaga zwykle klasy B) urzadzenie to moze
nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony ustug
radiowych. Uzytkownik musi, jesli to koniecz-
ne, podjac dziatania naprawcze, takie jak
wdrozenie lub zmiana orientacji urzadzenia.

2. Do stosowania urzadzen ME w profesjonalnych placéwkach stuzby zdrowia.
Wytyczne i Deklaracja producenta - Odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w $srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Uzytkownik urzadzenia powinien zapewni¢, ze jest ono uzywane w takim otoczeniu.

Test odpornosci na
zaktocenia

IEC 60601-1-2:2014 pozi-
om zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne - wskazéwki

Wytadowania
elektrostatyczne(ESD)
zgodnie z

IEC 61000-4-2

Zgodnos$¢ £2 kV, 4 kV, £6
kV, + 8 kV wytadowanie
kontaktowe

+2kV, £4 kV, £8 kV,

+ 15 kV wydatek powietrza

Podtogi powinny by¢ drewniane, z betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli podtogi sa pokryte materiatem
syntetycznym, wilgotno$¢ wzgledna musi wynosic co
najmniej 30%

Gwattowne przejéciowe
zaktécenia/wybuchy
elektryczne zgodnie z
IEC 61000-4-4

Zgodnos¢

+2kV dla gtéwnych linii
+ 1 kV dla linii wejscia/
wyjscia

Jakos¢ napiecia zasilajgcego powinna odpowiadac
jakosci typowego Srodowiska biznesowego lub
szpitalnego.

Przepiecia zgodnie z
IEC 61000-4-5

Zgodnos¢

+ 1 kV napiecia rozciggani i
$ciskania

+ 2 kV napiecie wspolne

Jakos¢ napiecia zasilajacego powinna odpowiadac
jakosci typowego srodowiska biznesowego lub
szpitalnego.

Spadki napiecia,
krotkie przerwy i
wahania w dostawie
pradu wg.

IEC 61000-4-11

0% Ug*; 0.5 cyklu

At 0°,45°,90° 135°, 180°,
225°,270° 315°

0% Ur. 1 cykli

70% Uy, 25/30 cykli
Pojedyncza faza: przy 0°

0% Ur. 250/300 cykli

Jakos¢ gtéwnej linii zasilania powinna by¢ typowa dla
Srodowiska komercyjnego lub szpitalnego.

Jezeli uzytkownik urzadzenia wymaga ciaggtego
dziatania nawet w przypadku przerw w dostawie
pradu, zaleca sie, aby urzadzenie byto zasilane z sieci,
w ktdrej nie wystepuja przerwy.

*Uwaga: Ut to napiecie przemienne sieci zasilajacej przed zastosowaniem pozioméw probierczych.

1/2025
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3. Do stosowania urzadzen ME w profesjonalnych placéwkach stuzby zdrowia.
Specyfikacja badania odpornosci portow zewnetrznych na bezprzewodowe

urzadzenia telekomunikacyjne RF (zgodnie z IEC 60601-1-2:2014)

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w $srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Uzytkownik urzadzenia powinien zapewni¢, ze jest ono uzywane w takim otoczeniu.

Czestotliwos¢ Maksymalne BADANIE
€ Pasmo ) . YMane | odleglos¢ | ODPORNOSCI
testowa Serwis Modulacja zasilanie

MHz m (TEST)
MHz W
V/m
385 380do390 | TETRA400 | "ulsemodulation 18 1,0 27
18 Hz
FM
GMRS 460, + 5 kHz skok
430 430do 470 FRS 460 + 1 kHz fala sinu- 2 1.0 28
soidalna
710
745 704do 787 | Pasmo13,17 | Fulse modulation 02 1,0 9
217 Hz
780
810 GSM 800/900
TETRA 800, Pulse modulation
870 800 do 960 iDEN 820, 18 Hz 2 1,0 28
CDMA 850,
930 LTE Band 5
1720 GSM 1800,
CDMA 1900,
1845 1700 do GSM 1900, Pulse modulation ) 10 28
1990 DECT, 217 Hz
1970 LTE Band 1,3,
4,25 UMTS
Bluetooth,
2400 do WLAN 802,11 Pulse modulation
2450 2570 b/g/n, 217 Hz 2 1,0 28
RFID 2450,
LTE Band 7
5240
5100 do WLAN 802.11 | Pulse modulation
>500 5800 a/n 217 Hz 0.2 1.0 0
5785

*Uwaga: Jesli jest to konieczne do osiggniecia POZIOMU TESTU ODPORNOSCI, odlegto$¢ pomiedzy
anteng nadawczg a urzgdzeniem moze by¢ zmniejszona do 1 m. Odlegto$¢ testowa 1 m jest dozwolona
przez IEC 61000-4-3.

12
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4. Wytyczne i deklaracja producenta - Odpornos¢ elektromagnetyczna - dla
urzadzen i systemow, ktore nie podtrzymuja zycia

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w $srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Uzytkownik urzadzenia powinien zapewni¢, ze jest ono uzywane w takim otoczeniu.

IEC 60601-1-

Testy odplornc.)sa 2:2014 poziom POZIO"} . Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne
na zaktécenia zgodnosci
testu
Przenosne i mobilne urzadzenia facznosci RF nie
powinny by¢ uzywane blizej jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, w tym przewoddw, niz zalecana
odlegtos¢ separacji obliczona na podstawie réw-
nania majgcego zastosowanie do czestotliwosci
nadajnika.
Zalecana odlegtos¢ separacji:
d=12v P
Przewodzone
zaktdcenia RF Gdzie P jest moca nominalng nadajnika w watach
zgodnie z [W] zgodnie z informacjami podanymi przez
IEC 61000-4-6 3Vrms producenta nadajnika, a d jest zalecang odlegtosciag
150 kHz do separacji w metrach [m].
< 80 MHz 3 Veff
Promieniowane Natezenie pola elektromagnetycznego nadajni-
zaktécenia RF 3V/m 3V/m kéw stacjonarnych dla wszystkich czestotliwosci
zgodnie z 80 MHz do na terenie @ powinno by¢, zgodnie z badaniem,
IEC 61000-4-3 2,5 GHz mniejsze niz poziom zgodnosci b.

d=12+VP
80 MHz to < 800 MHz

d=23+VP
800 MHz to 2,5 GHz

W poblizu urzadzen oznaczonych nastepujacym
symbolem moga wystapic¢ zaktocenia:

@)

Uwaga: Niniejsze wytyczne mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje
wielkosci elektromagnetycznych majg wptyw pochtanianie i odbicia od budynkéw, obiektéw i oséb.

a Natezenia pola od statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe telefonéw komérkowych i stacjonar-
nych radiotelefonéw przenosnych, radio amatorskie, audycje radiowe AM i FM oraz audycje telewizyjne
nie mogg by¢ przewidywane teoretycznie z doktadnoscia. Aby oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne na-
dajnikéw stacjonarnych, nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie badan terenowych. Jesli zmierzone natezenie
pola w miejscu, w ktérym urzadzenie jest uzywane, przekracza powyzsze poziomy zgodnosci, nalezy
sprawdzi¢ czy urzadzenie dziata normalnie. W przypadku zaobserwowania nietypowej pracy, konieczne
moze byc¢ podjecie dodatkowych dziatan, takich jak zmiana orientacji lub inne umiejscowienie urzadzenia.
b W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.

1/2025
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5. Zalecana odlegtos¢ separacji pomiedzy przenosnymi i mobilnymi
urzadzeniami tacznosci RF i tym urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaktécenia RF
sg kontrolowane. Uzytkownik urzagdzenia moze poméc w zapobieganiu zaktéceniom elektromagnetycz-
nym poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci pomiedzy przenosnym i ruchomym sprzetem komuni-
kacyjnym RF (nadajniki) a urzadzeniem - jako funkcji mocy wyjsciowej urzadzenia komunikacyjnego, jak

pokazano ponizej.

Odlegtos¢ separacji [m] zgodna z czestotliwoscig nadajnika
Moc nominalna
nadajnika [W] 150kHz to< 80 MHz 80 MHz to< 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
d=12V P d=12VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

producenta nadajnika.

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej nie wymienionej powyzej, zaleca-
na odlegtosc¢ separacji d metrach (m) moze by¢ oszacowana przy uzyciu réwnania majacego zastosowanie
do czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalna moca znamionowa nadajnika w watach) wedtug

14
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Akcesoria I1PS4000

Pozycja

Opis

llos¢ w opak.

Pudetko kartownowe

1

Poduszka

Jednostka IPS4000

Kabel HDMI

Przewdd zasilajacy AC (6 stép, klasa medyczna)

Instrukcja uzytkowania

N|oo|un|bhw]|N

Uchwyty do montazu na stelazu

N === ]=w

1/2025
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Przyktadowa konfiguracja systemu IPS4000

Wejscie Wyjscie
Rozdzielczo$¢ do 4096 x 2160. Ukfady wielu okien.
Do 16 wejs¢, 32 wyjsc. Streaming.

HDMI 2.0
DP 1.2
12G SDI

Analogowe (opcja) IPS4000

Sterowanie interfejsem

Tablica kontrolna jest dostepna za - - -
pomoca wbudowanego ekranu dotyko-

wego o przekatnej 7 cali, zewnetrznego

T
) ekranu dotykowego lub tabletu.

Opqe ukfadu W|eIu okien.
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tacza

IPS4000 zaprojektowano do konfiguracji modutowej. Podczas produkcji moga by¢ montowane
rézne kombinacje kart wejs¢ i wyjs¢. Nie wszystkie urzadzenia IPS4000 beda wygladaty tak samo.

Ponizej przedstawiono opisy kart wejs¢ i wyjs¢ systemu IPS4000 oraz ich unikalnych funkgji.

Karta z czterema

Karta z czterema

Nazwa: ANIN

(skalowalna)*
Nazwa: DPOUT

wejéciami HDMI. f ‘ wyjéciami HOML.
Nazwa: HDIN Nazwa: HQOUT

Karta z czterema Karta z czterema

wejéciami or or ors ore wyjéciami ors or2 ors ors
DisplayPort. DisplayPort.

Nazwa: DPIN Nazwa: DQOUT

Podwéjne Karta z wyjsciem

:DMI’ karF? z wom s wom2 or oe2 HDMI (skalowal- o wom
D‘i’:;:‘;‘y";sﬁc'am' > = na)*.

Nazwa: DHIN Nazwa: HDOUT

Karta z analogo- o g?:tTawgfrct'a
wym wejsciem. ([ © o (E8) o play = =

Karta z wejsciem
12G SDI.
Nazwa: SDIN

e

outPur

Karta z wyjsciem
12G SDI
(skalowalna)*.
Nazwa: SDOUT

et 1265012

Dostepne sa maksymalnie 4 gniazda wejsciowe.

Wejscie

* Skalowane wyjscie. Dostepne sg ustawienia
rozdzielczosci, uktadu okna, funkcji powiekszania i

przesuwania.

oW wde

Dostepnych jest maksymalnie 8 gniazd wyjsciowych.

INPUT SLOT 1-4

e[l

o @

ns232

AT As

B8 B
e e B

3
s

=

T 7 3 T ‘
o)

OUTPUT SLOT 5-8

MoNTToR
‘ouTeuT

OUTPUT SLOT 9-12
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tacza

OUTPUT SLOT 5-8 OUTPUT SLOT 9-12

1| w

=8 =3

uART A

© 6

00000000000000000000000
00000000000000000000000
T PR ) 00000000000000000000000

Terminal uziemiajacy USB (USB 3.0) Porty Ethernet (RJ45)
Wejscie AC Port serwisowy (Mini USB, A/S) Wejscie / wyjscie audio (3,50 telefon)
— Przetacznik wt./ UART (Mini USB, Terminal konsoli) Wyjécie monitora (HDMI 1.4 1080p@60)
wyt. AC
Pozycja Opis
Terminal uziemiajacy Bezposrednie fizyczne potaczenie z ziemia lub uziemieniem.
USB Umozliwia podtaczenie klawiatury, myszy, pamieci przenosnej lub aktualiza-
cje oprogramowania sprzetowego.
Port serwisowy Do uzytku producenta.
UART Stuzy do komunikacji szeregowej z innymi urzadzeniami.

Umozliwia podtaczenie zewnetrznego ekranu sieciowego lub komputera PC

Wyjscie monitora - o L .
w celu wyswietlania i sterowania interfejsem.

Porty Ethernet Do streamingu sieciowego.

Wejscie dzwiekowe

Wyjécie dwieku (nie uzywane) Umozliwia podtaczenie audio.

Podlaczanie zasilania

Stosuj wylgcznie zalecang wtyczke i napiecie. Wymagania dotyczace zasilania: AC 100~240V /
50~60Hz, 2A(max). Nalezy uzy¢ dotgczonego przewodu zasilajacego AC o dtugosci 6 stop, klasy
szpitalnej. Niewtasciwe zasilania moze spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie sprzetu.
Aby uniknac ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, urzadzenie to musi by¢ podtaczone do sieci
zasilajacej z uziemieniem ochronnym.

~

INPUT SLOT 1-4

W our

© ©

B0s 3
[N e R s PR

MONITOR
UART  As MONITOR

IS

1
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Uruchomienie IPS4000

1. Wtacz zasilanie za pomoca 2. Przycisk zasilania z przodu
przetacznika AC znajdujacego sie z urzadzenia zaswieci sie na zielono.
tytu IPS4000.

3. Nacisénij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ IPS4000. Zielona lampka
bedzie miga¢ podczas uruchamiania, a nastepnie zgasnie, gdy
system bedzie gotowy.

Wylaczanie zasilania IPS4000

Naci$nij przycisk zasilania, co spowoduje
wyswietlenie okna dialogowego.

Wybierz Wytacz zasilanie lub Anuluj. Po
wytaczeniu zasilania zielona lampka bedzie sie
swieci¢, chyba Ze zostanie wytgczone zasilanie z
tytu IPS4000.

19
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Tablica

Po uruchomieniu IPS4000 na wbudowanym ekranie dotykowym o przekatnej 7 cali lub na podta-
czonym ekranie zewnetrznym (tablet lub komputer) pojawi sie tablica sterowania interfejsu.

Wskaznik wt./wyt.

Lista Zrodet Lista miejsc docelowych ) )
wejécia. wyjécia. streamingu.  Konfiguracja
- - Sterowanie
. ustawieniami
Uktad aktywny. Zrodto trasowane. uzytkownika.

Trasowane zrédta dla
ukfady z wieloma oknami.

Przesun palcem w gére lub w dét, aby
wyswietli¢ wiecej elementéw z dowol-
nej listy na pulpicie nawigacyjnym.
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Tablica - Trasowanie

Zrodho aktywne. = B
Krok 1 Krok 2
Wybierz aktywne zrédto z Wybierz miejsce docelowe z listy miejsc docelo-
listy Zrodet wejscia. wych wyjscia. Sygnat zostanie przekierowany.
§\|I4
N =N

| odwrotnie, trasowanie mozna takze osiggna¢, wybierajac najpierw na tablicy rozdzielczej
miejsce docelowe wyjscia, a nastepnie zrodto wejscia.

Tablica - Trasowanie, wiele okien

W przypadku uktadéw z wieloma oknami
mozna trasowac do czterech aktywnych
zrodet do tego samego miejsca docelowego.

¥SN 00000000

Uktad notatek zostat zmie-
niony na "obok siebie".
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Konfiguracje wejs¢

Na tablicy nacisnij i przytrzymaj zrédto, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji wejscia.

sy
/|\§

Zgodnie z potrzebami skonfiguruj kazde zrédto sygnatu wejsciowego. Zmiany wchodzg w zycie
natychmiast.

Nazwa zmiany. Po zakoriczeniu
wybierz wyjscie.

Przywrd¢ ustawienia

Do zrédta dodaj ikone. Wybierz ustawienia do koloréw do
regulacji koloréw. ., .
domyslnych ustawien

fabrycznych.
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Uktad wyjscia

Na tablicy nawigacyjnej wybierz ikone uktadu, aby wyswietli¢ opcje ukfadu wyjscia.

\|/4
™~

Jesli ikona uktadu jest szara, oznacza to, ze uktady wielu okien nie sa dostepne (tablica wyjs¢
nieskalowanych).

@ Tablica skalowanego wyjscia.
<:| Tablica nieskalowanego wyjscia.

Wybierz zadany uktad okna wyjscia. Zmiany wchodza w zycie natychmiast.

1/2025
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Konfiguracje wyjsc¢

Na tablicy nacisnij i przytrzymaj lokalizacje docelowa wyjscia, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji
wyjscia.

\|I4
ll\i

Zgodnie z potrzebami skonfiguruj kazde zrédto sygnatu wyjsciowego. Zmiany wchodzg w zycie
natychmiast.

Nazwa zmiany. Po zakoriczeniu
wybierz wyjscie.

Do celu dodaj ikone. Wybierz ustawienia rozdzielczosci wyjsciowe;j.

Jesli uzywana jest nieskalowana karta wyjsciowa
(szara ikona uktadu wyjscia), regulacja
rozdzielczosci nie jest dostepna.
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Konfiguracje trasowanego zrodta

Na tablicy nacisnij i przytrzymaj trasowane zrédto, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji.

\|/4
™~

Jesli ikona uktadu jest szara, oznacza to, ze konfiguracja trasowanego Zrédta nie jest dostepna
(tablica wyjs¢ nieskalowanych).

W razie potrzeby skonfiguruj przesuwanie, powiekszanie i wspétczynnik proporcji. Zmiany wcho-
dza w zycie natychmiast.

Po zakonczeniu
wybierz wyjscie.
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Konfiguracja

Na tablicy wybierz ikone konfiguracji. Konfiguracja jest chroniona hastem. Poczatkowe hasto to

0000.

A
/|\§

Zakfadki na ekranie ustawien stuzg do sterowania funkcjami opisanymi ponizej.

INPUT SLOT 1-4 - Ustawianie ptyt
z gniazdami wejsciowymi.
Wybierz
nos¢ portéw.

aby ustawic kolej-

OUTPUT SLOT 5-12 - Ustawianie
ptyt z gniazdami wyjsciowymi.
Wybierz
nosc¢ portéw.

aby ustawic kolej-

SIEC - ustawianie adreséw
sieciowych, serweréw i innych
konfiguracji.

STREAMING - ustawianie kana-
téw, uwierzytelniania, portéw,
przeptywnosci i kodekow.

OGOLNE - ustawianie hasta i
czasu, pokazywanie lub ukrywa-
nie funkgji, okreslanie lokalizacji
wyjsciowych, eksportowanie
lub importowanie zapisanych
ustawien.

WERSJA - wyswietlanie i
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego, zwykle przy uzyciu
pamieci USB.

26
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Streaming

Na tablicy wybierz ikone przesytania strumieniowego, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje przesyta-

nia strumieniowego.

\|/4
™~

Potacz sie z serwerem przesytania strumieniowego, takim jak odtwarzacz multimedialny VLC.
1. Aby odtwarzac strumieniowo na komputerze, nalezy zainstalowac odtwarzacz multimedialny VLC.

2. Uruchom odtwarzacz multimedialny VLC.

3. Kliknij Media na gérnym pasku menu i kliknij Otwérz strumien sieciowy.
4. Wprowadz adres URL sieci w zaleznosci od protokotu strumieniowego (RTSP, RTMP, HLS, Multicast).

Potacz sie z serwerem strumieniowym RTSP.

1. W zakfadce STREAMING w menu ustawien wybierz
pozycje "RTSP" w polu Protocol dla kanatu, ktéry
ma by¢ przesytany strumieniowo.

2. Wprowadz adres URL RTSP w odtwarzaczu
multimedialnym VLC, aby potaczyc¢ sie z serwerem
strumieniowym RTSP.

(Format) rtsp://user name:password@IP
Address:RTSP Port/Channel name.

(Example) rtsp://
ips4000:ips4000@192.168.11.111:554/stream1

3. Kliknij Odtwarzanie

Potacz sie z serwerem strumieniowym RTMP.

1.W zaktadce STREAMING w menu ustawien wybierz
pozycje "RTMP" w polu Protocol dla kanatu, ktory
ma by¢ przesytany strumieniowo.

2. Wprowadz adres URL RTSP w odtwarzaczu
multimedialnym VLC, aby potaczy¢ sie z
serwerem strumieniowym RTSP. (Format)
rtmp://IP Address:RTMP Port/Channel
name?user=user name&pass=password.
(Przyktad) rtmp://192.168.11.111:1935/
stream1?user=ips4000&pass=ips4000

3. Kliknij Odtwarzanie
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Polacz sie z serwerem strumieniowym HLS.

1. W zaktadce STREAMING w menu ustawien wybierz
pozycje "HLS" w polu Protocol dla kanatu, ktéry
ma by¢ przesytany strumieniowo.

2.Wprowadz adres URL HLS w odtwarzaczu
multimedialnym VLC, aby potaczy¢ sie z serwerem
strumieniowym HLS.

(Format) https://IP Address/Channel
name?user=user name&pass=password.
(Przyktad) https://192.168.11.111/
stream1?user=ips4000&pass=ips4000

3. Kliknij Odtwarzanie

Polacz sie z serwerem strumieniowym Multicast.
1. W zaktadce STREAMING w menu ustawien wybierz
pozycje "Multicast" w polu Protocol, a nastepnie
wprowadz adres IP multicast w polu nazwy dla
kanatu, ktéry ma by¢ przesytany strumieniowo.

2. Wprowadz adres URL multicast w odtwarzaczu
multimedialnym VLC, aby potaczy¢ sie z serwerem
strumieniowania multicast. (Format) rtp://Channel
name:Multicast Port (Example) rtp://224.0.0.1:5000

3. Kliknij Odtwarzanie

27




Presety

Na tablicy wybierz ikone ustawien wstepnych uzytkownika, aby nada¢ nazwe ustawieniom
wstepnym lub zapisac i zatadowac konfiguracje systemu.

0
AN

Aby zmienic¢ nazwe stacji, wybierz nazwe stacji, edytuj ja i nacisnij przycisk ZASTOSUJ.

Aby zapisac¢ biezaca konfiguracje IPS4000 jako ustawienie wstepne, wybierz ID/NAZWA ustawie-
nia wstepnego i nacisnij przycisk ZAPISZ. Nastapi inicjalizacja systemu.

Aby przywotac¢ zapisane ustawienia wstepne, wybierz ID/NAZWA ustawienia wstepnego i naci$nij
przycisk ZALADUJ. Nastapi inicjalizacja systemu.
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Specyfikacja ogdlna

Pozycja

Opis

Model

UHD Modutowa matryca i konwerter video.

Opcje wejscia

HDMI x 4, DP x 4, HDMI x 2 + DP x 2, CVBS x 2 +VGA (BNC) x 2,
SDIx 2 + Thru Out x 2

Opcje wyjscia HDMI + UART, DP + UART, HDMI x 4, DP x 4, SDI + UART
Sie¢ Ethernet TCP/IP
Jezyk menu ekranowego Polski

Zasilanie

AC 100~240V / 50~60Hz , 2A-1A

Zgodnos¢ i certyfikaty

ANSI/AAMI ES60601-1, CAN/CSA-C22.2 NO.60601-1:14, IEC/EN60601-1,
FCC Cze$¢ 15 podczes¢ B, CE(EN60601-1-2,EN55011,EN61000-3-2/3), RoHS

Wymiary urzadzenia

437(S) x 140(W) x 423(G) mm
17.21(S) x 5.51(W) x 16.65(G) (cal)

Wymiary opakowania

520 (S) x 237 (W) x 592 (G)
20,47 (S) x 9,33 (W) x 23,31 (G)

Waga

10,7 kg, 23.59 Ibs. (IPS4000)
14 kg, 30.86 Ibs. (opakowanie wysytkowe)

Charakterystyka wejscia/wyjscia

Sygnat Typ

Obstugiwana rozdzielczo$¢

HDMI

HDMI A

Do 4096x2160 / 60Hz

DP

DisplayPort (20P)

Do 4096x2160 / 60Hz

Wejscie 12G-5DI

BNC

Do 3840x2160 / 60Hz

Analogowe

VGA (BNC)

VGA do 1920x1080 / 60Hz
CVBS: 480i, 576i

HDMI

HDMI A

1920x1080 / 50Hz
1920x1080 / 60Hz
3840x2160 / 50Hz
3840x2160 / 60Hz

Wyjscie DP

DisplayPort (20P)

1920x1080 / 50Hz
1920x1080 / 60Hz
3840x2160 / 50Hz
3840x2160 / 60Hz

12G-SDI

BNC

1920x1080 / 50Hz
1920x1080 / 60Hz
3840x2160 / 50Hz
3840x2160 / 60Hz

1/2025
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Tabela standardowych sygnatow wejsciowych

Informacje o synchronizacji (Timing) Zrédto sygnatu
Rozdzielczos¢ Zegar -
H-Freq (KHz) | V-Freq (Hz) Clock (MH2) HDMI [ DP | SDitie) | CVBS | RGB

640 x 480 31,47 59,94 25,173 . . .
640 x 480 37,86 72,82 31,503 . . .
640 x 480 37,50 74,99 31,496 . . .
640 x 480 43,27 85,01 36,001 . .

800 x 600 35,16 56,25 36,000 . . .
800 x 600 37,88 60,32 40,000 . . .
800 x 600 48,08 72,19 50,000 . . .
800 x 600 46,88 75,00 49,500 . . .
800 x 600 53,67 85,06 56,250 . .

1024 x 768 48,36 60,00 65,000 . . .
1024 x 768 56,48 70,07 75,000 . . .
1024 x 768 60,02 75,03 78,750 . . .
1024 x 768 68,68 85,00 94,500 . .

1152 x 864 67,50 75,00 108,000 . . .
1280 x 720 44,76 60,00 74,486 . . .
1280 x 720 56,63 75,30 96,036 . . .
1280 x 720 58,63 84,84 117,500 . .

1280 x 960 60,02 60,02 108,043 . . .
1280 x 960 85,99 85,05 148,582 . .

1280 x 1024 63,98 60,02 108,500 . . .
1280 x 1024 79,98 75,03 135,000 . . .
1280 x 1024 91,15 85,02 157,500 . .

1600 x 1200 74,01 60,00 162,000 . .

1680 x 1050 64,67 59,88 119,000 . . .
1920 x 1200 74,04 59,95 154,000 . .

720 x 480i 15,74 59,94 13,500 . . . .
720 x 576i 15,63 50,00 13,500 . D . .
1280 x 720p 22,50 30,00 74,250 . . . .
1280 x 720p 37,50 50,00 74,250 . . . .
1280 x 720p 44,96 59,94 74,176 . . . .
1280 x 720p 45,00 60,00 74,250 . . . .
1920 x 1080i@50 28,13 50,00 74,250 . . . .
1920 x 1080i@59.94 33,72 59,94 74,176 . . . .
1920 x 1080p@25 28,13 25,00 74,250 . . . .
1920 x 1080p@29 33,72 29,97 74,176 . . . .
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Tabela standardowych sygnatow wejsciowych

Informacje o synchronizacji (Timing) Zrédto sygnatu
Rozdzielczos¢ Zegar -
H-Freq (KHz) | V-Freq (Hz) Clock (MH2) HDMI [ DP | SDitie) | CVBS | RGB

1920 x 1080p@30 33,75 30,00 74,250 . . . .
1920 x 1080p@50 56,25 50,00 148,500 . . . .
1920 x 1080p@59 67,43 59,94 148,352 . . . .
1920 x 1080p@60 67,50 60,00 148,500 . . . .
1920 x 2160 133,29 59,99 277,250 . . .

3840 x 2160 67,50 30,00 297,00 . . .

3840 x 2160 112,50 50,00 594,00 . . .

3840 x 2160 134,87 59,94 593,41 . . .

3840 x 2160 135,00 60,00 594,00 . . .

4096 x 2160 67,50 30,00 297,00 . .

4096 x 2160 112,50 50,00 594,00 . .

4096 x 2160 134,87 59,94 593,41 . .

4096 x 2160 135,00 60,00 594,00 . .

Tabela standardowych sygnatéw wyjsciowych

Informacje o synchronizacji (Timing) Zrédto sygnatu
Rozdzielczos¢ Zegar -
H-Freq (KHz) | V-Freq (Hz) Clock (MH2) HDMI DP SDI (12G)
1920 x 1080p@50 56,25 50,00 148,500 . . .
1920 x 1080p@60 67,50 60,00 148,500 . . .
3840 x 2160@50 112,50 50,00 594,00 . . .
3840 x 2160@60 135,00 60,00 594,00 . . .

1/2025
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Rysunek mechaniczny

423 mm
16.65 in.

| 437 mm  17.2in.

140 mm
5.51in.
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Instrukcje czyszczenia

& Przestrzegaj protokotu szpitalnego w zakresie obstugi krwi i ptynéw ustrojowych. Oczys¢
urzadzenie rozcienczong mieszaning tagodnego detergentu i wody. Uzyj miekkiego bawetnianego
recznika lub wacika. Uzycie niektérych detergentéw moze spowodowac zniszczenia na etykietach i
elementach z tworzywa sztucznego tego produktu. Skonsultuj sie z producentem srodka czyszcza-
cego, aby sprawdzi¢, czy ten srodek jest kompatybilny, zgodny z celem. Nie dopuszczaj do tego,
aby ciecz dostata sie do wnetrza urzadzenia.

1. Obudowe czysci¢ za pomoca miekkiej bawetnianej szmatki, lekko zwilzonej uznanym
srodkiem czyszczacym do sprzetu medycznego.

2. Powtarzaj te czynnosc tylko z woda.

3. Wytrze¢ do sucha suchg szmatka.

Obudowa zostata przetestowana pod katem odpornosci na nastepujace produkty:

« Gotowe do uzycia $rodki czyszczace - Virex » Srodek odkazajacy Misty Clear Lemon 10 « Misty
Uniwersalny srodek czyszczacy do dezynfekcji « Misty Uniwersalny srodek czyszczacy

do dezynfekgji Il « Ptyn do szyb i powierzchni Zep - Klear Screen - Screen TFT (Kontakt
Chemie) « Incidin Foam (Ecolab) « Microzid « tagodny detergent - Alkohol izopropylowy

o stezeniu < 5% « Wybielacz domowy (podchloryn sodu, roztwory 5,25% podchlorynu sodu
rozcieiczony w wodzie w stezeniu pomiedzy 1:101i 1:100). Precyzyjny szpitalny srodek do
czyszczenia (pianka)
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Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

Serwis
W celu uzyskania informacji o produkcie lub pomocy nalezy skontaktowac sie zodpowiednim
dziatem obstugi klienta wymienionym ponizej.

Gwarancja
Jeden rok, na czesci i robocizne.

Przedstawiciel WE

KTR Europe GmbH

Mergenthalerallee 77, Eschborn 65760, Niemcy
Tel : +49(0)6196-887170

% FORESEESON GmbH
Industriestrasse 38a, 63150 Heusenstamm, Niemcy
Tel. +49(0)6104-643980

B FORESEESON UK Ltd.
1 Wolsey Road, East Molesey
Surrey, KT8 9EL

Wielka Brytania

Tel. +44-(0)208-546-1047

@ FORESEESON KOREA

B-408, U-Space2, 670 Daewangpangyo-ro, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea

Tel. +82-31-8017-0780

@ FORESEESON (Shanghai) Medical Equipment Co., Ltd.
Room 1010, Building A

1439 Wuzhong Road

Rhein Hongjing Center, Minhang District, Shanghai, China
Tel: 18521095596

FSN
FORESEESON CUSTOM DISPLAYS, INC.

2210 E. Winston Road, Anaheim, CA 92806 USA
Tel. 1-714-300-0540 Fax. 1-714-300-0546

FSN2062 1/2022 Rev.- 1/2025
Specyfikacje moga ulec zmiany bez koniecznosci informowania.
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